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Y2016 - Afio del Bicentenario de la Declaracién de la Independencia Nacional”

Shinisore s Salud oisposicionne 917 0
Secretaria de Politicas,
Regulacion e Institutos

ANMAT
BUENOS AIRES, ¢4 155 9015

VISTO el Expediente N© 1-47-3110-000132-15-7 del Registro de
esta' Administracién Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica
(ANMAT), vy

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones la firma AIR LIQUIDE
ARGENTINA S.A. solicita la revalidacidén y modificacion del Certificado de
Inscripcion en el RPPTM N° PM-1084-73, denominado: Respiradores
(Ventiladores), marca Air Liguide. '

Que lo solicitado se encuadra dentro de los alcances de la
Disposicion ANMAT N° 2318/02, sobre el Registro Nacional de Productores y
Productos de Tecnologia Médica (RPPTM). .

Que la documentaciéon aportada ha satisfecho los requisitos de la
normativa aplicable.

Que ia Direccién Nacional de Productos Médicos ha tomado la
intervencion que le compete. '

Que se actla en virtud de las facultades conferidas por el Decreto
N° 1490/92 y el Decreto N° 101 de fecha 16 de diciembre de 2015.

Por ello;
EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA
DISPONE:

ARTICULO 19.- Revalidese la fecha de vigencia del Certificado de Inscripciéon en
el RPPTM N° PM-1084-73, correspondiente al producto médico denominado:
Respiradores (Ventiladores), marca Air Liquide, propiedad de la firma AIR
LIQUIDE ARGENTINA S.A. obtenido a través de la Disposicion ANMAT N° 0138
de fecha 13 de enero de 2010, segun lo establecido en el Anexo que forma

parte de la presente Disposicion.
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ARTICULO 29.- Autorizase la modificacidn del Certificado de Inscripcion en el
RPPTM N© PM-1084-73, denominado: Respiradores (Ventiladores), marca Air
Liqui:de.

ARTICULO 3°.- Acéptase el texto del Anexo de Autorizacién de Modificaciones el
cual pasa a formar parte integrante de la presente disposicién y el que deberd
agrei_:;arse al Certificado de Inscripcién en el RPPTM N© PM-1084-73.

ARTfCULO 40.- Registrese; por el Departamento de Mesa de Entrada,
notifiquese al interesado y hagasele entrega de la copia autenticada de la
presente Disposicién, conjuntamente con su Anexo, rétulos e instrucciones de
uso autorizados; girese a la Direccion de Gestion de Informacion Técnica para
que efectle la agregacion del Anexo de Modificaciones al certificado. Cumplido,
archivese.

Expediente N© 1-47-3110-000132-15-7

DISF;OSICIC')N No g 1 7 0

LCB |

Dr. ROBERTO LEDE

Subadministrador Nacional
AN M. AT,
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IE ANEXO DE AUTORIZACION DE MODIFICACIONES

El Administrador Nacional de la Administracion Nacional de Medicamentos,
Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT), autorizdé mediante Disposicion
N ? ., a los efectos de su anexado en ei Certificado de Inscripcién en
el RPPTM N°© PM-1084-73 y de acuerdo a lo solicitado por la firma AIR LIQUIDE
ARG_ENTINA S.A., la modificacion de los datos caracteristicos, que figuran en la
tabla al pie, del producto inscripto en RPPTM bajo:

Nom!bre genérico aprobado: Respiradores (Ventiladores).

Marq::Ia: Air Liquide.

Disposicion Autorizante de (RPPTM) N° 0138/10.

Tramitado por expediente N° 1-47-0000-014939-09-9

DATO o
IDENTIFICA DATO AUTORIZADO MODIFICACION /
RECTIFICACION
TORIO HASTA LA FECHA AUTORIZADA
A MODIFICAR '
Vlge_n_cm del 13 de enero de 2015 13 de enero de 2020
Certificado
NOmP.re Respiradores (Ventiladores) DISP?Slt!YOS Méedico de
Geneérico Ventilacion
Mod(iilo/s ExTend; ExTend XT NF GAS PLUGS
bae ExTend XT; KB020700;
Nombre/s del Air Liquide Medical Systems

fabricante/s Air Liquide Medical Systems S.A.

Lugar/es de 6, rue Georges Besse - 92182 | 6, rue Georges Besse - 92182
elaboracién Antony CEDEX - Francia. Antony CEDEX - Francia.

10 afios apartir de su

V|da!;ut|i No declarada instalacion inicial.

Proyecto de Rétulo aprobado por

Disposicion ANMAT Ne 013g/10, | 2 - 110.

Rétulfos

Instr%ucciones Proyecto de Instrucciones de
de Uié,o Uso aprobado por Disposicidon |afs. 111 a 124.
i ANMAT N° 0138/10.

El presente sélo tiene valor probatorio anexado al certificado de Autorizacidon

antes mencionado.
i,
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Se extiende el presente Anexo de Autorizacion de Modificaciones del RPPTM a la
ﬁrma%n AIR LIQUIDE ARGENTINA S.A., Titular del Certificado de Inscripcion en el
RPP'I:'M N°¢ PM-1084-73, en la Ciudad de Buenos Aires, a los

d|as|12AGQ,2mﬁ

EXpédiente N© 1-47-3110-000132-15-7

?ISPOSICION N© 9 1 7 0

Dr. ROBERTO LEBE |

Subadministrador Nacional -
A NM.A.T.




AIR LIQUIDE PROYECTO DE ROTULO

INSTRUCCIONES DE USO ANEXO liI-B

1oac0.200 9170

Impe

Fabricadg por:

1

)_rtado por:

i
Refi#: SN XXXXXXXXXX (W‘rl

AIR LIQUIDE ARGENTINA S.A.

AV. EVA PERON 6802/78/98/6902/98 Y GUAMINI 3300 DE LA CIUDAD
AUTONOMA DE BUENOS AIRES. ARGENTINA.

| AIR LIQUIDE MEDICAL SYSTEMS :
Calle "Georges Besse" N° 6. F 92182 Antony CEDEX - Francia

AIR LIQUIDE

Dispositivo Médico de Ventilacion

S

ExTend XT NF GAS PLUGS KB020700

100-240 v * , ,
50160 Hz ) 3 E\/
Max 100 VA 1Px1 e

-|- A

Temperatura de funcionamiento: +5°C a +35°C
Temperatura de almacenamiento y de transporte: -20°C a +60°C
Humedad — funcionamiento, almacenamiento y transporte: 10%-95% sin condensacién
ango de presién atmosférica entre 1.060 hPa (a nivel del mar) y 680 hPa (2.600 m sobre nivel mar)

Autorizado por la ANMAT PM-1084-73

Bioing. Andrea R. Casco - Matricula Copitec N° [-6320.

VENTA EXCLUSIVA A PROFESIONALES E INSTITUCIONES SANITARIAS

AIR LIQUIDE pRGE INAS.A.

Ing. Aneon S‘ Aa\ts;\?:s

Jota Gestion de AC IDEJARGENTINA S.A.
Actividad Domicltiaria AR Lllj?FllJECT RTECNICO,

ing. Andrea R. Casco

Mat. N¢ 1-6320
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AlR g_;quggEJ RESPIRADORES

INSTRUCCIONES DE USO ANEXO INi-B

Irr%gortado por:
AIR LIQUIDE ARGENTINA S.A.

SAIR uamt:g_!
AV. E’VA PERON 6802/78/98/6902/98 Y GUAMINI 3300 DE LA CIUDAD “‘“"’ i
AUTONOMA DE BUENOS AIRES. ARGENTINA.

Fabricado por;
’ AIR LIQUIDE MEDICAL SYSTEMS
Calle "Georges Besse" N° 6. F 92182 Antony CEDEX - Francia

'AIR LIQUIDE

Dispositivo Médico de Ventilacion

ExTend XT NF GAS PLUGS KB020700

100-240 v s
' A 50/60 Hz é @ ﬁ
‘ Max 100 VA Py o

|
v Temperatura de funcionamiento: +5°C a +35°C
J Temperatura de almacenamiento y de transporie; -20°C a +60°C
Humedad — funcionamiento, almacenamiento y transporte: 10%-95% sin condensacién
{ Rango de presién atmosférica entre 1.060 hPa (a nivel del mar) y 680 hPa (2.600 m sobre nivel mar) '

Bioing, Andrea R. Casco - Matricula Copitec N° 1-6320
i VENTA EXCLUSIVA A PROFESIONALES E INSTITUCIONES SANITARIAS

Autorizado por la ANMAT PM-1084-73

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD
Uso de cxigeno -
_ Evitar elementos incandescentes en las proximidades.
_. Evitar las materias grasas. Los componentes internos del aparato se han desengrasado antes de su entrega o
contienen grasa compatible con oxigeno.
_ No utilizar solventes (tipo éter, por ejfemplo) para el aseo del paciente.
_ Medidas de precaucion en caso de fugas de oxigeno:
- no fumar,
- evitar.llamas y fuentes de chispas.
- cerraf. el grifo del suministro de oxigeno.

- ventilar bien la sala durante al menos la duracion de la fuga v los 20 minutos posteriores.

Alimentac;ién de gas del aparato
_ Deben 'emﬁlearse gases de calidad médica, es decir, secos y sin aceite ni poivo.
- Aire: H20 < 5 mg/m3, Aceite < 0,5 mg/m3 !
- Oxi?en?i: H20 < 20 mg/m3
_ Alimente el aparato mediante suministros de gas {tomas murales o compresor) a una presién comprendida ‘
- = entre 28|0 kPa (2,8 hares} y 600 kPa (6 bares). '
Alime:ntafr:lién eléctrica
_ Asegﬂrese' de que la tensidn de la toma de red utilizada corresponde a las caracteristicas eléctricas del

(indicadéé en la placa del fabricante, en la cara posterior).
S

a R.Casco ' - Pégina 1 de 14

DIRECTOR TE
R./Casco
tf6n de Activos Ing. Andrpa
lg:d Domiclliaria Mat. N2 |-6320
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RESPIRADORES

carga. El aparato debe cargarse con regularidad (enchufado a la toma de red), durante un minimo de 10 horas,

para mantener la bateria en correcto estado. No deben transcurrir mas de 6 meses entre cargas.

Puesta en funcionamiento del aparato

_ Antes de cada uso, compruebe el correcto funcionamiento de la alarma sonora y visual (banda de alarmas y
testigo luminoso de presencia de una alarma} y efectie las comprobaciones indicadas en la seccion
correspondiente de este manual.

Sobre el uso

_ El ajuste de la consigna de FiO2 en el 100% puede ocasionar lesiones irreversibles al paciente.

_ La alarma sonora de Air Liquide esta dirigida a un médico situado cerca del paciente. Por lo tanto, la distancia
maxima y el nivel sonoro de la alarma debe determinarlos el usuario en funcién del entorno.

3.2; USO INDICADO
ExTend XT (ExTend XT NF GAS PLUGS KB020700) es un respirador de cuidados criticos destinado
a reanimacion cuidados intensivos y saias postoperatorias y adaptado a las necesidades médicas de

todo tipo de pacientes desde bebés a adultos.

3.3; ACCESORIOS

_ El uso de accesorios que no cumplen las exigencias de seguridad de Air Liquide puede reducir el nivel de
seguridad del sistema. Los faclores que deben tenerse en cuenta al comprar el accesorio son su uso cerca del
paciente y la garantia de que su certificacién de seguridad se ha realizado en conformidad con las normas
Ioca?esl vigentes y/o la norma IEC 60601-1

_El fabricante ha previsto la mayoria de las averias posibles del aparato, y se han incluido normalmente en el
sistema de vigilancia intemo. No obstante, en caso de dependencia total del paciente se recomlienda conta‘r
con un"aparato de emergencia, como un insuflador manual (IM5, por ejemplo).

Conexién a otros aparatos eléctricos i
_ Antes de conectar el aparato a otros aparatos eléctricos no mencionados en este manual, consulte a los

fabricantes respectivos o a un especialista en el tema.
I

Recomendaciones para el uso de la sonda de medida de CO2 PHASEIN IRMA™,

_ La sonda para géses multiples mainstream IRMA esta prevista para su conexion a un circuito de paciente para
garantiz‘ar ia supervision de los gases inspirados/espirados de pacientes adultos o nifios, en cuidados
|ntenswos anestesm y cuidados de urgencia. ‘
. La sonda no debe ser el unico dispositivo de supervision del paciente. Debe utilizarse siempre con otros
aparatos de superwsmn de los signos vitales y/a por prescripcién médica de una persona cualificada. La sonda.

. IRMA sulo puede utilizarla persanal médico capacitado y autorizado.

La sonda IRMA no debe utifizarse en medios de transporte tales como coche o avidn. /
_La sonda IRMA no debe utilizarse con anestésicos inflamables.

_ Los adaptadores IRMA son desechables, no deben reutilizarse. Los adapladores usados deben eliminarse
Sggun las normas apropiadas del hospital.

-l .
_ Lg'sonda IRMA no dehe utilizarse con recién nacidos.

AIR LIQUTDF ARGENTINAS.A. Pagina 2 de 14 AR LIQUIDEARGENTINA S.A.
| g, Anfirea R. Casco DIRECTQR T G[\ggsoco

safe Gestidn te Activos ing. Andfea
Actividad Domlciliane : nMatf N2 1-6320
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_AIR LIQUIDE RESPIRADORES
— - INSTRUCCIONES DE USO ANEXO Iil-B

Lo . . . .
_ Las medidas de la sonda IRMA pueden degradarse en presencia de aparatos emisores de interferencias
|

electromagnéticas superiores a los niveles de la norma 60601-1-2. Asegurese de que la sonda se utiliza en un

entorlno adaptado.

_ Utilice tmicamente las sondas IRMA Originales

_ No conecte la sonda IRMA a la salida de un codo para evitar la acumulacion de secreciones del paciente en el
adaptador y la obstruccion de las ventanas BLUEYE. 7

| P

_ Cuando utilice la sonda IRMA, coloque el adaptador de forma que sus ventanas BLUEYE queden en posicién
vertical para evitar la acumulacién de secreciones del paciente en estas ventanas:

ii

34;

INSTALACION - PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
1

INSTALACION - DESEMBALAJE

_ Extraiga el aparato de su embalaje y coléquelo sobre un soporte horizontal o sobre su pie rodante.

+
)

i _ Comprlluebe que e?stén todos los accesorios incluidos con la méquina.
— Para evitar poner en riesgo la seguridad del paciente, no obstruya los orificios situados debajo y detras del
reépirad;ir:' : .‘

i+ Orificios para la ventilacién de refrigeracion;

L Toma de ‘seguridad de “aire ambiental”;

- Tornas de escape en caso de sobrepresion de la alimentacion de aire y C2.

AR LIQUIDE ARGENTINA S.A. o
Ing. Andfea B. Casco
Jofe Gestién de Acﬂvos
Actividad Domiciliaria
| P }

Pégina 3 de 14



Am E.i&UiDEJ RESPIRADORES
. e INSTRUCCIONES DE USO ANEXOQ lII-B

MONTAJE DE LA VALVULA ESPIRATORIA Y EL SENSOR
DE FLUJO
1. cuerpo de fa valvula
2. membrana
3. tapa
4. trampa de agua
5. enganche del sensor
6. sensor de flujo
Coloque la membrana sobre ef cuerpo de la valvula.
A continuacion, coloque la tapa sobre el cuerpo de la valvula,
con cuidado de alinear la marca de la tapa (a) con la marca
del cuerpo de la valvula (b). Enrosque la
tapa sobre el cuerpo para alinear las marcas de la tapa
(c} y del cuerpe de la valvula (b).
Coloque la trampa de agua del modo indicado a la izquierda.

Seguidamente, coloque &l sensor de flujo en el enganche
previsto a tal efecto.

Conecte el c‘:onjuhté del sensor de flujo a la vélvula
espiratorid del modo indicado a la izquierda.

Conecte el 'conjunto de vélvula espiratoria y sensor de flujo a
ExTend X T ’

« Para conectar o desconectar el conjunto de valvula
espiratoria y sensor de flujo 2 ExTend XT, debe apretar
ambos pullsadores al mismo tiempo que se coloca la valvula
en su compartimiehlo.

Conecte el sensor de flujo a su toma eléctrica.
: b

puésm'EN#UNCElONAM;ENTo
MONTAJE DEL CIRCUITO DE PACIENTE

Coloque el filtro bactenologlco en la salida de insuflacién.
_ Conecte &l cnrcunto de paciente al filtro bactericldgico y al humidificador si lo hubiere.
_ Para evitar riesgos de “ahogamiento”, si se utiliza un humidificador calentador debe colocarse por debajo del
nivel' de la cabeza del paciente. En caso de uso del pie rodante de ExTend XT, coloque el humidificador

/ calentador sobre el nel previsto a tal efecto.
. _ Compruebe regularmente el correcto estado del brazo de circuito de pacnente
C/ _Durante la ventl!acmn vacie regularmente las trampas de agua.

_A gurese de que la limpieza de la vélvula espiratoria y los elementos del circuito de paciente (trampas de

, pieza en Y) son adecuados.

CONEXIONES.

S a ENTINAS.A
AIRLIQU Dg: 4 R, Casco Pagina 4 de 14 DIRECTOR TECNICO
Ing. AN Ing. Andrea R. Casco

Jefe (Gestion de Activos

Actividad Dominiliaria Mat. Ne 1-6320
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RESPIRADORES
INSTRUCCIONES DE USO ANEXO III-B

_ Compruebe ¢l blogueo del cable de red en el aparato mediante la brida metélica y seguidamente conecte el

aparato a la red eléctrica.

_ Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, conecte el respirador a una toma CA equipada con una toma de

tierra.

_ Compruebe que la bateria interna esta conectada correctamente.

_ Conecte los suministros de aire y oxigeno a las entradas correspondientes del panel trasero.

_ Compruebe siempre el estado de las botellas de oxigeno y/o aire antes de utilizar el respirador durante el
transparte.

-. Para reducir el riesgo de incendios, no utilice tubos de alimentacion de oxigeno usados ni manchados de grasa
o aceite,

_ Se recomienda usar filtros de tipo “FILTRABLOC" en caso de duda con respecto a la calidad de los gases
suministrados por la red o el compresor si procede.

. Se recomienda usar un filtro hidréfobo en caso de uso de un compresor de aire médico que genere un exceso
de humedad y condensacién.

MANTENIMIENTO

POR PARTE DEL USUARIO

El usuario debe realizar las ocperaciones siguientes:

_ Siempre que sea hecesario:

- Vaciar las trampés de agua del circuito de paciente.

- Si es nedesario, vaciar las trampas de agua en |as lineas de alimentacion neumatica.

- Entre paciéntes: '

- Lirpieza, desinfeccion, esterilizacion o sustitucion de los circuitos de paciente, los sensores de flujo espiratorio,
las valvqla'sl espi'ratorias y sus membranas. ' ;
- Filtro bacteriolégico: se recomienda cambiar el filtro bacteriolégice situado en |a salida de insuflacion como
minimo cada vez ql;le se esterilice el circuito de pacients, o cada vez que se conecte el aparato a un paciente
nuevo. I
- Cambio del adaptador de la sonda IRMA.,

- Redlizacién de los controles previos al uso con pacientes (véase la seccién Controles previos al uso).

_ Cada seis meses: comprobacién de la autonomia de la bateria interna

Notas: ‘ '

_ Enlre dos mantenimientos anuales, gl usuario debe reemplazar los efementos siguientes:

- Filtro de refrigeracidn infema (resmplazo mensual).

- Cuando sea necesario. membrana de la valvula espiratoria y junta 18X2 del sensor de flufo espiratorio (a criterio del usuario).
_ La-duracion del sensor de 02 es de unas 5.000 horas, pero puede variar en funcidn de la concentracién de

oxigeno utilizada y la temperatura ambiente.

Atencion:

_ Gomo fodo sistema de suministro de oxigeno, ExTend XT debe vtilizarse con tubos y un circuito de paciente compatibles con
ef px.{géno‘: Todos los tipos de tubos, racores, sondas y mdscaras deben ser especificos para la ventitacion, Consuite a su
d;‘qmbufdar'sobr:e ..le.f symfhistro de esios accesorios.

L SUSTITU.CIOFQI DEL SENSOR DE FLUJO INTERNC

- —

AR leﬂ o Ca:SG;)=.H. Pégina § de 14 AIR Lé?§é2$ é\;i? r}llcl:“ S.A.
inqa. rea/n. :

-.Ie?e Gastion de Activos - Ing. Andrea R. Casco
Actividad Domiciliaria Mat. N2 1-6320
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! AIR LIQUIDE RESPIRADORES
""""""""" INSTRUCCIONES DE USO ANEXO HlI-B

Si es necesario, aparece un mensaje en caso de deterioro de este sensor.

_ Desmonte el blogue de salida de insuflacidn mediante el tornillo.

_ Retire el sensor de flujo averiado.

_ Cambielo por el sensor nuevo, colocandola en el sentido correcto con respecto al conector eléctrico,
asegurandose de que este Ultimo esta equipado con sus dos juntas taricas.

_ Coloque de nuevo el bloque de salida de insuflacion. Apriete correctamente el tornillo para evitar fugas.

_ Realice una prueba interactiva.

Atencidn:

_ No engrase ni aceite ninguna parte del blogue de insufiacion.

SUSTITUCION DEL SENSOR DE 02

_ Desmente el bloque de salida de insuflacidn mediante el torniilo.

_ Desconecte la célula y desenrdsquela para sacarla de su compartimiento.

_ Cambie el sensor.

— Coloque de nuevo el bloque de salida de insuflacion. Apriete correctamente el tornillo para evitar
fugas.

_ Frecuencia de calibracién: siempre que haya una diferencia de mas de 5 vol. % entre la Fi02
ajustada y la FiO2 medida.

POR PARTE DE UN TECNICO - MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Revisién técnica anual.

Para mds inférmacion, consulte et manual de mantenimiento.

Elihaméfo de horas de ventilacion se ve en el boton del modo de ventilacion.

_ EI contador'horario indica el tiempo de funcionamiento en ventilacién. No incluye el tiempo de
funcionamiento en modo stand-by.

SUSTITUCION DE LA BATERIA INTERNA

La trampilla de la bateria se encuentra en la parte izquierda del aparato. Una vez abierta, extraiga la |
bateria tirande de la lenglieta. Preste atencién a mantener los bloques de baterias. |
La bateria debe cambiarse cada 2 afios, si la temperatura ambiente media es de 20 °C. La vida 4til

de'la-bateria se reduce a una temperatura ambiente media superior a 20 °C.

'
P

3.6, ¢ .
Uso dei@parato
_ El respirador Air Liquide no debe utilizarse con agentes anestésicos inflamables ni productos explosivos.
_El resplracfor Air Liquide no ha sido disefiado para su uso en un entorno de IRM,
. _H funcmnamlento de este aparato puede verse afectado por el uso ciertos equipos en su proximidad, como Ios

/ de dlaterrma electrogirugia de alta frecuencia, desfibriladores, teléfonos celulares, y en general por
é mterferenmas electromagneticas superiores a los niveles fijados por la norma EN 60 601-1-2.

_No ut:llce tubuladura o tubos antiestaticos o conductores de electricidad.

UIDE ARGENTINA S.A.
AR Lil)?FtECT R TECNICO

[ng. Andres ft. Casco
Mat. N® 1-6320

Ing. Apdrea F. Gasco Pagina 6 de 14
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RESPIRADORES
INSTRUCCIONES DE USO ANEXO lII-B

LivPIEZA, DESINFECCION/ ESTERILIZACION

Pre-deginfocddn: Pimer tratamiento que debe reafizares con e obistos y materistes sucios, pam
reducir b cantided de microorgarismos v fecllitar su Empieza interor.

Limplera: acoiin de efminar de un huigar, una supadicie o un demento toda msto de sugedad,
Desinfaccion: destrucsion del mayar ndmero positls de gérmenes (el ndmerc de gérmenes esistentes
' a8 reduce unas 10,000 veces).

Esteriizacidn: destracoidn total de todas tas cepas de gérmanes, vius yjevaduras.

lﬂo &3 positle esterifizar ni desinfectar elementos sucios o manchados,

Una opemdc«n compiata induye:

Dosmoitaje, pre-desnfeccin, enjusgado
Limpieza, enjuagado y secado
Daginforcion y enjuagade y secado o estelizacién
Montsio y prusbas funcionales

1

!
!

L

Eali R

iH

« Noutlice nunca potvos sbrasivos, acetona ri solvertes fuertes.

s En o cano de perosoles de pmductos a base de formsldehido, es obligatoric seguir las
l instrucciones de wso del fabiicante de este tipo de producto, en especial en cuanto a
y  desificacidn v el tempo de contacto. Ademds, es necesaro cublir of resprador con un trapo

protoctor.

i IV.1.2 MATERIALES EN CONTACTO CON L.OS GASES

Blonua ds entrads equipado; Caia de véhala doble:
'r Alinic « PV
’ Siicony +  SHcona
' Latan Vavuls de 85 mbares:
* Buna ) = Afuminio
v Acero inoxidgble *  Aceroinoxidabie
Biogue de dectmviividas: = Latén
F Auminio ancdzado +  S#cona
* Buna *  Hitlo
s Latdn Bloque mspiretforio:
Equitbrador; e Alumni
§ Aluminéo ancdizady Vélvula inspiratoria gropomional:
s . Nirilo = Laton
*  Latdn *  Acoroinoxidable
1 Mooprena = Viton
*  Aceromnoxidable « Teflan
Mc\m preasor: Mesddnder
%, Almidio *  Ahsminio znodzado
% Viton *  Ageroinpddable
+ Bronce = Toflon
= Acercinoxidsble ) *»  Cemmica
Vahuln espiratoda; Tushos;
5 SHcona * S#icona
=  Polisuifona *  Polretan
v Chagis ingoiratorio: Adsaptadorde sonda IR
o ABSVO = Poigtitenn

AlR LIQ‘U £ ARGENTINAS.A.
ing.|Andre . Casco

Jafe
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T INSTRUCCIONES DE USO ANEXC liI-B

MANTENIMIENTO DE LOS TUBOS DE PACIENTE REUTILIZABLES Y DELAPIEZAENY

‘ PRE-DESINFECCION

v Sumada bos lubos do geckente muttzables, lo pisza enY v s trampas de agua on una scluckin pra-
destsfectante fipo AMNIDSYME DI} duants of tismpo nocesark [Sga 1as indicaciones dod tabricants del

} producto desirdoctants).

| Limegzra

Agte bian los tuhos, s trampas depgua yia pleza on Y.
Enjuegue con 2gua comants,
Deale casurr o tubo del pacients.

= 2 % =

DESINFECCION

Soque of intatior de i peza on Y y do ies rampas de sgua mediante un chomo de aire méico.

| . {a desnfocciin dolos titbos de paciento, as trampas deagua y de la gieza en Y pusde roslizarse por

inmession en wa solucidn dosinfactante,
»  sigalas mdieaciones dol fabricante del producto degiafectanto,
»  Agie bian ks tubos y la pleza on Y en la solucidn,
»  Frjuigusiosy séquels.

ESTERILIZACION

*  Sies necesario, so pusden esterizar los tubos de pacients, ies trampas de agua yiz peea enYf en

autodlave & 134°C durante 18 min

|| ESTERILZACION

‘ v Sips nocosario, 5o pueden estoritzar los tubos doe pacients, las trampas de egus yla pieza on'Yf en

autociave a 134°0 durnts 18 min.

MANTENIMIENTO DE LA VALVULA ESPIRATORIA

DEMONTAGE

Desmonis i vibuls aspiralvia coms s Ndoa a confinugoicn ©

A, | Desonacta ot conector eketrico te aXtend™

B - Pufzo sbos botones pulsadones pas retrar la vilwda espiratoda.

Deamonte ks clementos de b videuls espiratoris del modo indicado cn el gréficodala doecha
cubierta

membrana

cuerpo de s vidvuln

trampals} do agua

brids para ef sentsor o blogue metdico

ey =

ARGENTINA S.R. sorsor oo fup

AR L!QUI E

[aTal

o
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AIR LIQUIDE RESPIRADORES ke
T — INSTRUCCIONES DE USO ANEXO IlIl-B %O

FPREDESNFECCION

* | Sumeralos ebmontos do b v ecpietodd fcubiorta, mambrana, cuerpo dela v, tmmpa(s) do agun, bric ;
pan d sensor o Blogue metdlco, sensor de fuio) enung solbckin pre-desindectants fipo ANIOSYME DDH} duranta ;
el tiempo necasario {siga las hdicaciones d Bhrcante dal produdto doasinfactante),

LPEZA

* | Agite bien anuna soucidn de kmpiera los elementos anterionmente desinfoctados.
* | Erfuague son aqua comienta,
» . Dafe secar sobre un papel absorbante,

|

| DEesINFECCION

= Sumedalos demantos separados dala vilvuls espraloria(1,2,3,4,5,6) en una solucitn desinfactante

{tipe ANIDXYDE 1002 durante e tiempo necesario (siga las indicaciones del febricante del producto

desmfoctanta).

* Crjusgusios conagua carronte y déjelos secar sabre un papel absorbento ¢ séaquelas con un choro de :
alre médico,

r

'« 1Sihay unfitro bactedoidgeo en ta saida do inmuflacién, pueda Emitarse la desinfeccian v i esterfizacion
@ conjunto del circuito de peciente: tubos en espial, humidificador {si se utiiza), valvda espirtoria,
trampas da aguz y senser de i, !

Est@ fitro maodifica of valor delz registencia mepiralosa (por 6., fitro Pal, +1,5 emB.0 a 60L/min}, aunaque oste
cambio no afectaa s capscilad ventistoris del respiador.

ﬂ&xfﬁm un GONTROL VISUAL para aseguarse del comrecto estads da o distintos elementos, '
i

R

ESTERILZACION
I
v . Sies necesario, esteniice las peras do is viiwda eopiretonda {compatitle con ol oicio 8 134°C de 18 min).
- U i) Gubierta
- {3 Membrans
. - i {3 Cuarpo do b valwuia

« 1 {4 Trampafs) do agus
-+ {5} Brida para f sansor o bibgue metdlico
C - | {6 Sensor de fulp

MONTAJE

M;mw{;la rwevo bs vibada espimtorda conforme gl ssquama anterior,

. D@bm obsarvarss medidss de precausion particulares con el sensor de fiuje {6): ost compuests por un
ﬁ'aia oo platino muy fino, do un espesor de 10 pm, un conector y una estructurs protectors:
No introduzes objstos on ol intedior ded sensor de fhijo.
~ { No somota ol sensor de flujo {8 2 un chorre de agua il de atre, 1
.= [} Evite golpas v caklas,
« ; Después de um cicho do linpieza‘degnieccin {iInmersidn, autockave), debe montarse da nuevo o sensor
- do hilo caente y conoctarse a eXiond™ tms un socado completo {5 20 monta do ruovo o sensor con
redtcs de humedad, ef hiky callents podria romperse).
s £l sensor do fijo espimtonio es aitoclavable, pero b desinfeocidn on autosiave pueds acortar su vida Gt
|
IVI1.5 LIMPIEZA DE LA SONDA IRMA
v
La!smﬁ:b pueiz impiarse con toatitas Impregnadas en una sdlucin hidroalochdfica.
C i

- v ? &5 LIMPIEZA DEL RESPIRADOR
Ba pu&da r&aﬁzm una degnfencion do superficie del mopirador. Es conveniente respstar tes indicacones dat
fatnrmthe ek pmdmlo de iimpleza y no pemitir & entrada de $quidos on o interior del gpamto.

1

Achrertencia
+  Unavez tomadas las medidas do mantendmiento, serecomienda ensamble ef conjurto defcicuto @ rospiador, v
Dcn'tm st camecto funcionamanto medinte ol protecol ofreckdo en este maruaide uso.

Actividad Domiclliara
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RESPIRADORES®
INSTRUCCIONES DE USO ANEXO lI-B

e

PROTOCOLG DE HIGIENE

Pre-dasivaceidn: Pt tratamionto oun doberedizares eonios | Uina cpordon compistz ok ATENGIN:

obiatos v saternles uces, pam mduck ie cantides oo * Mo utlios puree polvon sbrasvos, acetons of

ricronganismos y lasitar sy postesser Mnpiazn, 1. Deernontaln, pro-desnfacdin, ﬁ:ﬂmm doprodocios 8 baed
anjlagado hick orio aex

Umpiagza: asexdn do aliminar de un Bugar, una supertom o un dsmodsliakimﬁednaaamig:da prodhucas, at

@it s lodo mste-do susiodad, 2, Lirpiazs, arjuagade y oo sapoci) an QiAo & B dodtoadidn y d ferods

ortacn. Adamis, o noosyaric dibrk d respiradior

Dasirfescidn/Desoontaminadon: destrusaién datmays ediiners | 3, Desinfacciiny snuagedoy QO A e Profectr.

poside do gdrmianes o NGMes da odmends odstontos oo sesixio o ecterlizadén

reducs unas 10,000 veoas)

+, Mantajs y pruchas funclonsies
Entarlizaditn: dostarcdén totn] de todas ke cepas de gédmmenes,
VIUS ¥ vathoras,

N ot posiée asteriizar ri dosinfectar olementes suckes o
manchddos.

DESMONTAJE 1: Retire of sensor do flup | 2: Aotire la rampa de [ Detonrosque ia 4 : Retlre ta mombrana {4}
Dewnorts ios ShTRos qur {1) det conjunto de 1o agua {2} cublerta (3)
Terernar: of cites o o padfenter | viilvita
tubos, meens Brof

im:sm?wmgm’m ﬁ "
sofs aprepiadas) y ga’%{%@
dagmonte biviwa ik \\
\.
&

wsprralods cano so rdia on
1 pooisrcia de b domdha, —-.M

PHE-DESINFEGGION

SUMERA ol conjunto €9 ciéute 0 pasionta, of sociointe Sol hueritificaior, i vl espimitea v of sansse S0 Fule o wii Sobithin pvd-Oasiifostarte
{boe ANOSYME B01). ENJUAGUE BIEN CON AGUM CALENTE,
I [LmpiEZA

A continuacidn, LAVE o corfunto dt cireto do pasionts, of iovpientd dat hurnkifoader, W wiluda espirataria ¥ = seaser da fade on vitn soce de
Wmploza fipe Hexanes G + 8, BNSUAGUELO BIEN Y SEQUELD,

Bl rospitacr pupda EBaplirse con on piodeito deteegonto para malergt nddion ftipes Gurfanios), o con ta¥tas Wapregnadas on g Sokiosn
Melreioehdion,

ATENCION: Dabar obsmvasse medidas da pracausiio pertioutares con el senser do fisje: eata sompunsto por un 80 do pBno fraty N0, O L7 e5paner
du 10 um, an oonector yorE sstructums protesiom:

- No Intreduzes objotos en of Inferisr del sensor da flujo, \
- b sarmets of sensor do flujo & un chorro do agua nt dealre, ]
- Evite gotpes y caides, t

DESINFECCION

Si Fay s Tilro Dectofioligion on o salida de oufieion, puode lnidarss b dosinfeocin y b estorlncidn of corjunto da creutto do pacinta: tubos on
o0&, humbdifeador ¢ise etliza), vivaly espiratodn, trampas do agln v sensor da fuje. )

La desirfecaidn de las superficies del apamale, € pla v ks sopodes da bo botdta ¢ k eesta %6 roakzn medionts PULVERIZACKM de un desinfoctante
pam malerizh mbdec (fpe Amphospray 41 da Anios) figuiando con exactitud kd edleaciones dal fabricante dat dodirlsdlants, en padiculor s relaiives
a ¥ dositoacin da produdlo). Tambian 9o pusdan omesar toaitas improgradas o saleciten desifodtante {do base hikdroakochalica),

La dogideotitn ddl ckauite de paderte {tuba, trampas do agu, reacants oo hamidficador, pozn & Y, vivula espimtodn y sared do fife) puade
roatizarss despubs de la Inpkza o INMERSION o una s2idn desinfoctints do tipo Steranios imarea registsich) (Sipdondo s ndicadionos oo wio,
diol fabrcante dat productoy daginbaania),

Fenlioa sierrpm k opaasiin do desinfrediGn oon un SECADO COMPLETO Raafice un CONTROL VISUAL parm asegurarss dd comodle dstada da b
marTrara.

ESTERILIZACION

La estarizacsae {8 e necosaria) seba ran¥zarse con sued cukdado, v 580 por parto de pormona’ autordzado,

Bl chettny do padunts, fa vihvda espkaloia, 1n tampa 0 agun ¥ o sonsor o fuje puoden eslerlzrse iaedaite caalauer procodients habitual
auteatave, sa fio dxso do otdono, fomnaldehids gasonso.. J.

+ Estorizhndn con adlosiave: o coninto dol drcuito de pasinio e compatihs om kg S dentos dolos ARNGR:

134 90, 10 miniios fiskamsa kos priones) v 121°C, 30 miwrios.

Encase te sstedanuida nlegia do ks aceesodos, 1 frocuanch da resmpioes. de algunas pazes pafféssas sedd suparora fa noemakments prevista e
al cuacds 4o oraranionss 08 MantasmBnto,

Consiitanon el senido tionian do Tasma,

Pam ol hunidficader st 50 ermplon), vorsdiala decurnantacstn del apasata,

MONTE O MUEVD la vibela con quaraons osismos,
MONTAJE 1 - MEMERANA 4 - CIRCUITD DE PACIENTE
' Colouud G0 nuevo B fiwndyana o 6f oudr oo de fa vabda v osrrosout M cubieta. | Siga of astuamd doe ahajs

2 - YALVULA g
Nents de nuave B trasrpa do aguin ¥ d sonsor 8 fule, wid *i'
< i G b =

[ EONTROLE o cxaetlo hnciormmianis ol respkagdor s | PR TRO BACTERIOLOGICO: 20 recamienda cambiar o Hrobactedodgicostuatb aen i
caxfa operackn do kmplozadesinleccbn, Rasicn tas prudhas | soda de sufiackin sncadn esteifzacién dal cirdio de pacianté, ocomo minins cada w2
intosactivas. ke 50 conocie o apamio a uh pagente nueve.

. A
f i
a1

Resolucién de problemas INAS.A
AIR LIQUIPE AR AR LIQUIDE “?EE,,gxco
Ing. Ahdrea’R. Casco Pagina 10 de 14 DIRECT ;:a R. Casco
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AIR LIQUIDE

RESPIRADORES

' INSTRUCCIONES DE USC ANEXO lIl-B
TABLA DE ALARMAS CRITERIOS DE PLAZOS DE
PRIORDAD MENSAJE ACTIVAGION ACTNVACKON ACGIONES
I
MENSASE Gﬂﬂ?&@?ﬂﬁ :é‘?ﬁ?ggﬁ ACCIONES s E umbral supencr cela
arma de [a presion do Compruehe ¢l astado
las vias adreas so ha del pacierse, los ajustes
ilanid dloprzado mas de 2 He ventlacion y el ’
Prasion excesiva E‘;;‘Z‘ﬁﬁﬂ”‘“’” Compruebe ol estado Presian sl #5055 Gonsecutivas. umbral da P alia,
obs ruida, IActivacion inmediata <ol dircuito de pacieniz. Ei paciente se dobate  1Sg activa despuds de 4
i contra la maguina. ciddes de ventilacion
£l tubo de vendlacion CONSECLTVOS Comprucbe ¢ estado
jestd doblada u dd dreuito de paciente,
'1a rama espirator est f:;nmp?;qge la rama obstruldo.
I pbstrulda. iy L. e ha sobrepasade of
Espiracion binqueada & vwia 080Fatona 85 [acsivacion inmediata E‘:T\mz ':SOG”?"'O“ bral superior de la Comprueba el astado
. ! it oiratoria. o
pistectuosa. Javise al serviclo téenico arma de la presion do ddl paciertte, los ajusies
b s viag adreas, e ventlacion y &l
- Fpico > Prdy pacierie se debate L . urabral die P alta.
Lavawia espiratorla no fra Ia maquina. Aetvacion inmediata
. . lene o tinguels . tubo da ventilacon Cormpruthe e astado
zﬁ‘;f; 'é)bs comectarents S activa tas 2cidlos o0 ';;’j;f;"a" s doblnclo Hid crouito de pacie.
ol montas. pologado. - do veniilacitn bwise al servidio técnice. tiruido.
1A viivula espiratoria 65 ' )
Heiactuosa. a ha schrepasado el
ora da la alarma. A 5o activa al fnal del Reduzea ef volumen Vi
Folat dta slarma seaccede [ aoova 3 HNE O newlade o of fijo
n VGV cuando se ha frinteau inspiratono. mdximo.
Aparato fuera de IS0 activa fras € fracasos ot I irado Hado un Tolat
sanvicio. Avise it gervicio Warmatécrica, loonsacutivas (unos 50 o rya & resp;ra T S : .
écnico. i) wase 4 servicio tecnico. | g3 i Comprisbe quo B
T La precitn durante la bopiracidn a fraveés de la
i Esplracion 56 m:anﬁgréaEP Tama e:pirawria sa
] . ) .. PEEP superior a PEER  FURerior d nivel de [Se activa dospués de 3 realiza fibrementa {of
Dozoto de alimentacion i;@z;rgnyd&aﬂrﬁnﬁglgn ISe activa ras UNGS 300 F?ﬂ:g%“;?ﬁ.:: dosiroy lajustada + 5 cmH,0 aus:adc. ichos do ventilasion iiro espiratorio no debo
o aire y oxigeno. s ay un freno de CONSECUivos ar ohstruido).
pares, . BEPIracion excesivoen 1 ompniebe que o
rama espiratoria. iempo espiraterio no es
ey . emasiado corto.
i Bl tiempo d& Condclese 13 Hl pacierta no ha
Baterfa baja. funcionamiento con L nmediatamente o Lspirado desde hace
oagada inminente, e intama estd casi Acthvackninmedaia | inistro 0 auna daicn ds ﬁs de 15 segundos, o [T aprea i raanarr;adu- dle’bp_
Bgotsdo. batorka externa. ansia 2pPe% Vo ventilacion por minuio Wctivacisn inmediata Lesv&]t&a;f ventilacion
i nspivada es infarior al pacients.
B cirewito dle pacienta mprusbe la conexion umbral ds seguridad.
ksté desconsciade del 4 Groutto de pacients. | £0 £l P?C:fﬂfg Qf;; haha
Desconexion da “haciertie o del ) cmpnsshe que no hay - espirado e hace .
pacienie rospirador, Sersar g |00 SoWVAFAS nos 15 hm'apas &n czso de Y més de 15 sequndos, o [T apnea mﬁ;ﬂ:ﬁgﬁm
fujo aspirtorio bHafacto dol sensor de a ventilzcion por minuto Wctivacion inmediaia el paciente
“defsctioso. fifo. espirada es irderior al Fa )
L. urmnbral da seguridad.
1 i 21
H sensor de presion no Bustituya s respiador Ejorutar callbrach Sustituya el Irado
ey ! S - j r calibraciones - " stituya el resplrador.
Fﬁﬁéﬁ:ﬁ;a& Alarmna téenica %6 activa tras 160 ms nvise 2 servicio teenico. o mantenimionto V. inlarma técnica. . Activackbn inmediata r’isa Al Serviein t6nieo,
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INSTRUCCIONES DE USO ANEXO IlI-B

RESPIRADORES

3.12;

CARACTERISTICAS AMBIENTALES Y DE SUMINISTROS

Compatibilidad electromagnética

* Este aparato cumple las exigencias de ja norma EN 60601-1-2 sobre la compatibilidad elsctromagnética

de los aparatos médicos.

»  Eifurcicnamiento de este apamto pueds verse afectado por el uso ciertos equipos en su prodmidad, como
los de diatermia, electrocrugia de alta frecuencia, destibriadores, teléfonos celulares, y en general por
interferencias elsctromagnéticas superiores a 1os nivelss fjiados porla norma EN 60 601-1-2.

RESTRIGCIONES AMBIENTALES

hivel sonoro

49 dBiA)

T ernperaium de funcionamienic

+10 - +40 *C (+50 - +104 °F)

Tempsratuma de almacenamiento

20 - +80 °C (-4 - +122 F)

Humedad relativa fen uso)

30 - 75%

Humedad relativa {aimacenado)

10 - 80% (35°C)

Frasion atmosiérca {en uso)

700 (3075 metros) - 1060 mbares

Prasion atmosfidrica {aimacenado)

500 (5550 metros) - 1060 mbares

ndka de protecein

Nermal (sin proteccidn particidar)

Profeccion contra entrada de agua

Conformidad con fas pf@as de entrada de 200 cm3 de
agua en o apareto EN 60 801-1 Ed.90)

Especificaciones Eléctricas

iTension de entrada

100 - 240V CA +/- 10%

Frecuencia 50-60Hz
. orisumo da potencia eléctrica 120 VA
Fusibles principales (x2) 280V :2AT
Fusible de trangferencia de alarma 0,25 AFST
Clase eléctrica ;
Tipo =]
Comients de fuga Conforma a [EC BOS01 -1
Froteccion contra el corls do suminsto Alarma sonom continua vy securizacién del paciente
Modo de funciocnamiento Continuo
[Toma de corrients EU, UK, LS

Toma para alimentacion CC externa

21 228 v CC {la fuente de alimeniacion extemna debe ser
capaz de suministrar un minimo de 3 A con 24 V)

Baterh nterma:

Tipo 2x12VCC, 5 Ah
Plomo estanco, suministrado dricamente por Tagma
Autonomia 1 hora normal con batenia nueva v cirga complata en

ventilacion estdndar adulto (VCV, Vy 400 mL. { 15 o/min,
T1/Ttot 33%, PEEP 0 cmH.O)

Tiampo de carga (h}

10

Intervalo entra dos recargas (meses)

]

Especificaciones de suministro Neumatico

Alimentacion neurndtica (O, aire)

2,5- 6 baras / 250 - 600 kPa / 36 - 86 psi

FiLjo maximo necesarno

45 L/min a 3,5 bares

Retrocontaminacion < 100 mb/min
ALtonomia Botella (s)

. Puede funclonar con un solo gas
Tipo de tomas de gas NF

Consumo ¢ gas

= ventilacion del paciente + 10 L/min, (consuma irterno)

Compresor de aire médica

Opclonal

Mezclador:
) Tipo Con arificio calibrado . /
i Precision (% del vaior ajustado) <3 I}
Flujo suministrado {L/min) 0~ 200 Jl
Frasidn suministrada cmH,O) 0-~90 -
Pagina 12 do 14 ENTINA S.A.
AIR LIQUIJE ARGENTINA S A, o tade AR LIQUIDE ARGENTIEE
ing. Afdrea R. Casco D‘“ﬁﬁfﬁaa R. Casco
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71 AIR LIQUIDE RESPIRADORES
. i INSTRUCCIONES DE USO ANEXO IIIl-B

314
ELIMi}NACI(')N DE DESECHOS

Todo§ los desechos procedentes del uso de ExTend XT (el circuito de paciente, los filiros

bactefiologicos) deben eliminarse segun las normas apropiadas del hospital. |
ELIMINACION DEL DISPOSITIVO '

Con o‘bjeto de preservar el medio ambiente, la eliminacién de! dispositivo debe realizarse segin las
normas aprapiadas del hospital.

ELIMINACION DE PILAS, BATERIAS Y SENSOR DE 02
Con objeto de preservar el medio ambiente, la eliminacidn de las pilas, las baterias y el sensor de 02
! :

debe rilaalizarse segun las normas apropiadas.
3.16; |

PRESICION DE MEDICION

|§ * Pardmetros de ventilacidn
[ : -~ Frecuencie cde5a80{x 1) cpm.
‘ | -1iil = E) ‘de 108 80 { 1) %.
1 - Yolumen cornente ©de 20 a 2000 mL (% 1mL}. . ;
| I - PEEP cde §ads{s 1) emH0. !
, Ei - Foma de flujo : cuadrado, sinusoidal, decreciente.
* : - Fracuencia SIMY deta4l{t1)cpm.
l de 1 9 60 ( 1) cpm. (LACTANTE} i
F - Presidn de soperte (ESP-PS-PEEP) ;0 &35 (2 1) cmH0.
- Prasitn de insuflacion 0 a&d{zt)emHO,
I' ' - Pendiente 1 58 a 130 {x 10} cmHO/s. ‘
| - Insuflacion enta
AN : .2 a 10 Emin 1 35 845 omH:0, LACTANTE)
I 35 a 60 cmH;O. (MIRD y ADULTOY ‘
- Jntervalo y . sequridad adicional : Adulto: da 500 a 2000 mL
resolucion Nifio: de 50 8 500 mlL
Ju' (entre Lactante: de 26 a 75 mL l
2aréntesis) de -FiO3 1212100 & 1) Vol %.
i los ajustes; - Trigger inspiralorio de presiin 19535 (£ 1)cmH0*, l
) .. - Trigger inspiratetio de fujo
| en V| y Vhi cuando PEEP = 0 :0,5a5 {01} Limin *.
. en VNI T1BRS5(G1)Umin ®,
I - Trigger espiratorio ds flujo 02 10 (£ 1) L/min (LACTANTE)™ J
|5 . 0 2 30 (% 1) Limin (NINO ¥ ADULTOR,
l + Funcionas 1
f - Plateau ~0a 60%TH '
- fsuspiro 140 2 93/ {0 a 200) ciclos.
- Ytsuspira 4 m2veces Vyo PL :
} - Pousa inspiratoria :Ssmax (0.1 seg.).
- Pausa espiraioria 210 & max (+ 9.1 seg.).
l - Espiracian prolongrda - 2 min max {+ 0.1 seq.}. i
l - Frecuencis s+ 1 epm. .
- Volumen corriente espirada © 215 % de Ia tectura read o £ 15 mL (se aplica :
Prgeision de &t valor més alto). i
los valores - Presiones 1t 4% de la lectura real 0 & 1 cmH.0 (se apizca
medidos 8l valor mas alto). !

i
|b - Fi0: T2 3 Vol %. i
*A cac{a triciger inspiratosio de fujo s asocia un trigger inspiratorie de presién cuya sensibilidad variaentra 8.5y 1 emH,O
enfunzmn del TRIG sjustado. Siel pacienis creaunc depresion que no cump?a Ia condicidn definida porelusuario (). TRIG :
nsp. ’--I' 4,5 L/min) pero que supsere el umbrat asociado a! triggee de presién, le maquina activa una inspiracién.

Del misma modao, a cada trigger inapiratorio de presidn se asocia un trigger inspiratorio de fiuio ¢e 0,5 Limin.

I
N ** Si e paciente crea una sobrepresion que no cumpla ia condician definida porei usuario (gj. TRIG Esp. = 10 Limin} perc :
que siipere la presidn inepiratoria de 3 om0} en &l cireulta de paciente, la magquina activa una espiracidn. Este criterio

. deach vacidn espiratoria se tisne en cuenmml} ms {ADULTO, MINOJy 250 ms (LACTANTE) una vez que la presion hays
alean‘ado el valor de consigna {PS).

Mota: }si &l usuario inbibe e trigger sapiratorio {TRIG Esp. = 0 H/min). S4io permanece activo el criterio de presion.
3
g
|
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g AIR LIQUIDE | RESPIRADORES
Ul INSTRUCCIONES DE USO ANEXO lI-B
INCIDENGIA DE LA HUMEDAD Y LA TEMPERATURA SOBRE LAS MEDIDAS |
Temp f°01 |HR{9] | P [mbares] [H.0 part. pres. fmbares (e, [%] (e, ATPD ] |err, BTPS 6 e ‘
A O L GO Ro o |nor  |riso ‘
o 2o 20 w03 |5 piane %::Llsv‘ %:gf |
' S 0 08 |oATPD) R P Ee |
. |28 50 |ws | e %‘-2‘6 %f:ff !
S O RoT R s |
I ey we |1z |es@Py mate DS O 416 {

l O +2.3 |On 67 O, 23
f 37 e @3 B0 |R-00 B0
1

Ing. Andrea R./&asco
Jofe Gestion de Activos
Acth:tridad Domiciliaria
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